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KRYSTYNA GASIOREK

Imiona wiasne
w jezyku pisanym klasy Il

Antolka, Barbarka, Jaculek, Jacunio, Maryjkal- to tylko nieliczne postacie zdrob-
niakych imion whasnych, ktore spotykajg uczniowie w klasie 111 szkoly podstanowej.

S Reczek nazywa deminutivum ,naturalnym znakiem jezykowym postawy
emocjonalnej wobec dziecka, totez [..] wszystkie przedmioty nalezace do tego
dziecka lub wijakis sposdb z nim zwigzane podlegaja deminutywizacji”’2 Deminutywa
I hipokorystyka zajmujg w polskiej literaturze jezykoznawczej wiele miejsca3

M Zarebina w artykule O niektorych sposobach spieszczen, analizujac Wasny
materiat z dziedziny pieszczotliwych imion i przydomkow, jakimi nazywane s3
dzieci w wieku najmlodszym, przeglada literature na ten temat i przedstamia
hajczesciej spotykane pospolite przyrostki zdrabniajace rzeczownikowe™4.

Przypomnijmy jeszcze okreslenie R. Grzegorczykowej, iz zdrobnienie ,jest to
jedna z podstanowych kategorii modyfikacyjnych. Formant informuje o matosci
przedmiotu nazwanego podstawa. Najczesciej na znaczenie czysto deminutywne
(mformaql 0 matosci) nakladajg sie znaczenia ekspresywne, a wiec ustosunkowanie

cego pozytywne badz negatywne’s. Trafnym uzupetnieniem tej definicji bedzie
dla nas zdanle W, Dobrzyrskiego: ,,impulsem do tworzenia wszelkiego rodzaju
funkcji deminutywnych bylo zawsze uczucie - glowny czynnik rozwoju jezyka.
Pierwiastek intelektualny odgrywat tu zawsze role drugoplanowg™d i sgd M Za-
rebiny: ,,To, ze z imieniem i nazwiskiem zwigzana jest duza wartos¢ uczuciona,
jest zrozumiate dla wszystkich. Ta wiasnie uczuciowa wartos¢ wphywa na zabarwienie
pieszczotliwe, na zdrabnianie imienia, wjezyku polskim bardzo czeste”7. Obserwacja
zgromadzonego materiatu badawczego (imion wlasnych z tekstow dla uczniow klasy
Il i tekstow dzieciecych) pozwala sie tylko zgodziC z tymi pogladami.
WErod  deminutywow wystepuje Wiele pochodnych od imion metrykalnych.
Sufiksy petnig w nich funkcje ekspresywng, nadajac derywatom zabarwienie piesz-
czotlive. Najliczniejszg grupe stanowig formanty przedstawiajgce hipokorystyczng
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wartos¢ emocjonalng. Najbardziej pieszczotline sg takie sufiksy, ktore majg spot-
gtoske palatalng albo po niej wystepujas.

W pracach A Zareby9 i S ReczkalD znajdujemy przeglad przyrostkow two-
rzacych imiona Wlasne (takze deminutywne) oraz formeacji imiennych ze wezgledu
na ich pochodzenie i znaczenie. Na przyktad formanty dla imion zenskich: - -%§
Ola, Genia; cia, Helcia; ka, Zoska; -sia, Kasia; dla meskich: -k, Franek; -U§,
Franus; -iki-yk, Jozik, Fracyk; -ch, Stachll Niektore z przyrostkéw mogg byC dalej
spieszczane przez dodawanie nastepnych sufiksow, co daje np. postac: -eczek,
Janeczek; -iczek, Joziczek. Przyrostki z -k stuzg do tworzenia imion spieszczonych
derywowanych od formacji zdrobniakych lub hipokorystycznych, np. Stasieczek.

M Zarebina w artykule Stosunek wzajermy wolacza i mianownika zwraca
uwege na bardzo istotny fakt: ,rzy mianownikach typu Joziu (czy Marys) w gre
wehodzi¢ moze jako zrodto zmiany (M - W) jezyk dzieci”, ktory ,jest zrodtem
deminutywOw i hipokorystykdw, czyli kategorii dla wolaczy bardzo istotnej ze
wzgledu na silnie objaniajacy sie funkcje ekspresywno-impresywng’12

Czy dzieci stosujg zdrobnienia rownie czesto jak dorosli? Nauczyciele, 2Maszcza
klas poczatkowych, naduzywejg deminutywow. Widoczne jest to takze w jezyku
potocznym, np. (podstuchane w sklepie spozywczym) prosze potoweczke chlebusia,
a moze poda pani jeszcze pot kosteczki masetka™ Wydaje sie, ze jezyk nabiera
w ten sposob charakteru nieco infantylnego.

Z jakimi postaciami imion wlasnych spotykajg sie uczniowie w klasie 111?
Materiat badawczy stanowig cztery rodzaje tekstowl3 Wezystkie proby sg jednakowe
pod wzgledem wielkosci, mogg wiec by¢ pordwnywane ze soba. Kazda zawiera
10 000 wyrazdw wybranych losowo. Liczbe i procent rzeczownikow zdrobniatych,
w tym imion wiasnych, w badanych probach przedstaniono w tabeli 1

Tabela 1
Liczba i procent rzeczownikow zdrobniatych w tekstach Kklasy 111

Typ tekstu Liczba wyrazow  Liczba zdrobnien  Procentowy udziat

w tekscie zdrobnien
M_Jaworczakowa,
Oto jest Kasia 10 000 70 73
W Badalska,
Bliskie i najblizsze 10 009 190 19
W Gawdzik,
Nasza mowa - 10 000 240 24
nasz Swiat
Teksty uczniowskie 10 000 214 21

Razem 40 000 1374 34
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Z danych przytoczonych w tabeli 1 wynika, ze w swobodnych tekstach uczniow
Klasy 111 jest 214 zdrobnien, co stanowi 2,1% badanych wyrazow. Winik ten traktujemy
jako punkt odniesienia dla pozostalych prob. Oto przyidad tekstu uczniownskiego:

W naszej klasie jest tadnie i wesolo Lubimy sie prawie wszyscy. Wspdlnie

ma sobie w nauce. Na przerwach zartujemy i robimy sobie psi
po ggsn%rodzmy, razem je obchodzimy. Ostatr%l uroc%osc Anp:S kusfl\/ly%ﬁgy
ze jest nam razem dobrzé”.

(Agata, K. 1l S P. w Liszkach)

Wydaje sie, ze wskaznik procentowy zdrobnien w lekturze Oto jest Kasia
Swiadczy 0 niedostosowaniu tego tekstu do wymogow rozwojowych 9-latka. W lek-
turze, poza imieniem metrykalnym Agnieszka, wszystkie inne sg zdrobniate. Liczby
wskazujg, ze ksigzka ta, ze wzgledu na infantylne cechy jezyka, dzisigj juz nieco
archaiczne, nie powinna sie znajdowac w spisie lektur dla klasy 11l. Oto fragment
prozy M Jaworczakowej:

- Jak sie dom zapali, to ojciec Antolki...

- Co? - przerwala Kasia. - Jakiej Antolki?

- No, tej nowej; ona sie nazywa Antolka. Jej tatus ratuje ludzi!

- Wielkie rze... - zaczela Kasia, ale w pore ugryzla sie w jezyk. Popatrzyta
tylko z zazdroscig na Antolke.

Antolka siedziata koto Wisi i tak Smiesznie jako$, niezgrabnie wstata, gdy pani
weszda do klasy, ze zrzucita swoj zeszyt na podioge. Kasia parskneta Smiechem.
Antolka obejrzata sie na nig” (s. 12).

Podreczniki jezyka polskiego (wypisy i Gwiczenia gramatyczne) nie odbiegajg
Zbytnio od przyjetej normy (2,1% zdrobnien). Badanie ich komunikatywnoSci
(czytelnosci) potwierdzito opinie, ze majg wskaznik odpowiedni dla adresatowl4

WErad 1374 rzeczownikdw zdrobniakych wystepujacych w badanych tekstach
znajdujemy 106 imion wasnych, zajmujacych na liscie rangowej miejsca od 1 do
19, a na liscie frekwencyjnej od 255 do 1 (por. liste).

Lista zbiorcza (rangowa i frekwencyjna) imion whasnych z tekstow pisanych
Klasy 1l

Ranga  Frekwencja Brzmienie has}a*
1 2 3
1 25 Kasia (1 254 11 3 IV)
2 107 Jurek (199, Il 3 115
3 47 Antolka (1)
4 45 Bwka (1 43, 11, 1)
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Adas (1)

Gabrys (111)
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Ania (Il 2 111 2, IV 5), Tomek (11 7, 11l 2)

Mecius (11 6, 111), Malgorzatka (V)
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iuszka (11 d2|a ek (111),
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* Cyfra rzymska przy nazwie oznacza tekst zroctowy:

- lektura: M Jaworczakowa, Oto jest Kasia,
- podrecznik: W. Badalska, Bliskie i najblizsze,
podrecznik: W. Gawdzik, Nasza mowa - nasz $wiat.

IV - teksty swobodne uczniéw klasy 11I.

Cyfrg arabskg oznaczono frekwencje danego hasta w badanej prébie, brak cyfry oznacza fre-
kwencje = 1 lub réwng podanej w rubryce drugiej.



Z przegladu listy zbiorczej wynika, ze najczesciej powtarzajacym sie, cai
majacym najnizsza range i najwyzsza frekwencje jest deminutivum Kasia z sufiksem
-Sia, ktory powtorzy! sie w probie z lektury Oto jest Kasia 251 razy, w podreczniku
Gawdzika 3, a w tekscie dzieciecym wystapi! 1 raz. Nastepne w kolejnosci (miejsca
od 2 do 10 na liscie rangowej) sg imiona: Jurek (107), Antolka (47), Ewka (45),
Magdzia (40), Adas$ (26), Gabrys (16), Artek (12), Hania i Bronek (11), Stas (10).

W&rod zgromedzonych 106 imion wasnych wyrdzniamy niej wiecej po potowde
zenskie (54) i meskie (51). Interesujgce dane przynosi przeglad przyrostkow w nich
uzytych.

A Zareba, omawigjac formacje imion ludowych, ze wzgledu na znaczenie
przyrostkow wyodrebni! | trzy grupy semantyczne: przyrostki o znaczeniu aktualnie
zdrobniakym, przyrostki obojetne znaczeniowo oraz 0 znaczeniu pejoratywnym”’15

OkresSlajac zabarwienie emocjonalne i stopien spieszczenia zebranych nazw
wlasnych pozbawionych kontekstu, bez trudu zaunezamy dwa pierwsze znaczenia,
chociaz wydaje sie, ze trzecia grupa jest rowniez reprezentowana, gtownie przez
formanty najczestsze: -ka (Anka, Baska, Danka) - nazwy zenskie i -ek (Kazek,
Jedrek, Jasiek) - nazwy meskie. O whasciwej kwalifikacji nazwy do odpowiedniej
grupy znaczeniowej decyduje jednak kontekst i takim kryterium kierowano sie
przy gromadzeniu imion wasnych. Zdecydowanie dodatnie zabarwienie uczuciowe
niosg formanty tworzace imiona zenskie, np.

-sia (-usia), Asia, Joasia, Kasia; -unia, Kasiunia; -'a, Magdzia, Renia; -atka,
Mefgorzatka; -enka, Kasienka, -enka, Helenka i meskie, np.

-Us (S) Kubus, Jacus, Grzes, Adas; -eczek, Jureczek; -0, Jozio, Kazio, Czesio.

W materiale badawczym znalazto sie kilka imion zapozyczonych (z jezyka rosyj-
skiego), np. Lenka, Mesza, Tania, Taniuszka, Raja, Rajka - wszystkie zebrane z wypisow
dla Kasy 1l (préba II).

W sumie dla utworzenia 105 imion Whasnych autorzy badanych tekstow uali
22 romnych formantow przyrostkomych. Nie mozna tego uznaC za stan zbyt
urozmaicony wobec bogactwa podobnych formacji stowotworczych. Na przykiad
A Zareba zebra! ponad 100 réznych przyrostkow tworzacych imiona ludowela

Imiona wasne w formie zdrobnien, spieszczen, czasem hipokorystykéw na
pewno wphywajg na bogactwo jezyka. 809 uzyC roznych postaci nazw osobowych
(np. Basia, Baska, Barbarka, Barbdrka) w tekstach klasy 11l przekonuje o zywotnosci
problemu. Poniewaz nazwy asobowe deminutywne wynotowalismy gtownie z tekstow
pisanych dla dzieci przez doroshych, wydaje sie, ze droga doskonalenia jezyka bedzie
fatwiejsza (nalezy unikaC zbytniego gromadzenia zdrobnien, a jesli sie je stosuje,
to wykorzystujac bogactwo formacji stowotworczych).
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Przypisy
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